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KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2008. gada 10. decembris)

par valsts atbalstu C 15/06 (ex N 291/2000), ko Francija plino istenot attieciba uz
Pilkington/Interpane

(izzinots ar dokumenta numuru K(2008) 7799)

(Autentisks ir tikai teksts francu valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2009/145EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
88. panta 2. punkta pirmo dalu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zona ligumu un jo ipasi ta 62.
panta 1. punkta a) apakSpunktu,

nemot véra Padomes 1999. gada 22. marta Regulu (EK) Nr.
659/1999, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus EK liguma
93. panta piemeéroSanai (') (turpmak teksta — “Procediiras
regula”), jo Ipasu tas 9. pantu,

péc tam, kad ieinteresétajam personam ir liigts iesniegt savas
piezimes saskana ar iepriek§ minétajiem pantiem (?), un nemot
vera Sis piezimes,

ta ka:

1. PROCEDURA

(1)  Ar 2000. gada 22. maija véstuli, kuru Komisija registréja
2000. gada 25. maija (A[34298), Francija saskana ar
Lielu ieguldijumu projektu regionala atbalsta daudzno-
zaru pamatprincipu noteikumiem (%) (turpmak teksta —
“1998. gada daudznozaru pamatprincipi”’) pazinoja par
atbalstu divam Francija registrétam akciju sabiedribam,
Pilkington France SAS un Interpane Glass Coating France
SAS, kas kopigi pieder divam starptautiskam grupam
stikla nozaré — Interpane un Pilkington. Komisija 2000.
gada 7. junija pieprasija papildu informaciju. Francija
sniedza papildu informaciju 2000. gada 13. junija

OV L 83, 27.3.1999., 1. Ipp.
() OV C 196, 19.8.2006., 3. Ipp.
OV C 107, 7.4.1998., 7. Ipp.

vestule, kas registréta 2000. gada 14. jinija (A[34798),
2000. gada 30. junija véstulg, kuru Komisija registréja
2000. gada 3. jalija (A/35410), un 2000. gada 30. jinija
véstulg, kas registréta 2000. gada 3. julija (A/35411).

(2)  Ar 2000. gada 17. augusta lémumu (*) ar atsauci
SG(2000) D/106264 (turpmak teksta — “2000. gada
lémums”) Komisija apstiprinaja atbalsta intensitati uzné-
mumiem Pilkington/Interpane, kas pazinota saskana ar
1998. gada daudznozaru pamatprincipiem.

(3)  Sadarbojoties ar atbalsta sanéméjiem uznémumiem, Fran-
cija 2002. gada 17. oktobr, 2003. gada 18. augusta un
2004. gada 31. augusta iesniedza ikgadgjos zinojumus
saistiba ar péckontroli par tadu lémumu pareizu piemeé-
roSanu, kuri piepemti saskana ar 1998. gada daudzno-
zaru pamatprincipiem (6.4. punkts) un atbilstosi 2000.
gada lémumam.

(4)  Francijas iestades ar 2005. gada 13. janvara véstuli, kura
Komisija registréta taja pasa diena (A[30447), un 2005.
gada 13. junija vestuli, kas registréta 2005. gada 14. junija
(A[34734), informé&a Komisiju, ka pazinojuma sniegta
informacija, kuras rezultata tika pienemts 2000. gada
lémums, nav pareiza, jo ipasi attieciba uz uznémgjdar-
bibas nodokla atbrivojuma summas aprékinu, un piepra-
sija Komisijai izdarit grozijumus 2000. gada lémuma.

(5)  Saskana ar Procediiras regulas 9. pantu Komisija 2006.
gada 6. marta véstule (D[57979) aicinaja Francijas
iestades sniegt savas piezimes par to nodomu atcelt
2000. gada lemumu. Francijas iestades iesniedza savas
piezimes 2006. gada 16. marta elektroniska pasta véstulg,
kas registréta 2006. gada 17. marta (A/32057).

(% OV C 293, 14.10.2000., 7. Ipp.
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(6)

(10)

(14)

Komisija ar 2006. gada 26. aprila véstuli informéja Fran-
ciju par savu lémumu saistiba ar minéto atbalstu sakt
procediiru, kas paredzéta EK liguma 88. panta 2. punkta,
lai atceltu savu 2000. gada 17. augusta lémumu un
pienemtu jaunu lémumu. Komisijas lémums sakt proce-
diiru tika publicéts Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest ().
Komisija aicindja ieinteresétas personas iesniegt savas
piezimes saistiba ar izskatamo atbalstu.

Francija iesniedza savas piezimes 2006. gada 2. junija
elektroniska pasta véstule.

Attieciba uz $o lietu Komisija nesanéma piezimes no
ieinteresétajam personam.

Komisija 2007. gada 12. septembra véstule (D/53668)
pieprasija papildu informaciju. Francija 2007. gada
21. decembra véstulé (A[40607) sniedza dalgju atbildi
un to papildindja 2008. gada 30. maija elektroniska
pasta véstulé (A/10204).

Francija 2008. gada 16. septembra un 19. septembra
elektroniskd pasta véstules (A[19328 un A[19263)
iesniedza jaunu informaciju, kuru papildindgja 2008.
gada 24. oktobra (A[22746) elektroniska pasta véstulé.

(1)

(13)

1. attels

2. ATBALSTA APRAKSTS
2.1. Atbalsta saneéméji

Turpmakaja atbalsta sanémgju apraksta atspogulota situa-
cija, kada ta bija 2000. gada.

2.1.1. Attiecigie uznemumi

Francija sava 2000. gada pazinojuma informéja Komisiju
par savu nodomu pieskirt regionalo atbalstu ieguldiju-
miem divas Francija registrétas akciju sabiedribas (vien-
karSotas akciju sabiedribas), kuras kopigi pieder divam
grupam stikla nozaré, Interpane un Pilkington, un kuru
nosaukumi ir attiecigi Pilkington Glass France SAS un
Interpane Glass Coating France SAS (“PGF/IGCF).

Kopuznémumu ipaSums starp matesuznémumiem nav
sadalits identiski (skatit 1. attélu):

— Pilkington pieder 51 % PGF akciju, un Interpane pieder
49 % PGF akciju,

— Interpane pieder 51 % IGCF akciju, un Pilkington pieder
49 % IGCF akciju.

Sabiedribu juridiska struktiira

49 % Pilkington Glass 51 %
France SAS
interpane grupa Pilkington grupa
* Interpane Glass
51 % Coating France SAS 49 %

Abas jaunas valsts atbalsta sanéméjas sabiedribas ir razo-
$anas kopuzpémumi. Tirgi tas nerikosies autonomi. To
darbibas mérkis bas vienigi apgadat matesuznémumus ar
neapstradatu pludinato loksnu stiklu, kas ieglits pirmap-
strades rezultata, to patérinam vai turpmakajai pardoSanai
tirgii.

() OV C 196, 19.8.2006., 3. Ipp.

(15)

2.1.2. Jaunu kopuznemumu izveide

Uz jaunu kopuznémumu izveidi saskana ar EK liguma
81. pantu (%) attiecds pazinojums, kas tika iesniegts
2000. gada 7. aprila véstulg, lai iegiitu individualu atbri-
vojumu atbilstosi EK liguma 81. panta 3. punktam.

() Pamatojoties uz Padomes Regulas Nr. 17 4. pantu (OV 13,
21.2.1962., 204./62. Ipp.).
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(16) Pazinojuma iesniedzgjas puses pickrita tam, ka pazino- sastavdala tiktal, ciktal to nav iesp&ams noskirt no

17)

(18)

jums tiek izskatits, izmantojot administrativo atbalsta
vestuli.

Komisija 2000. gada 29. junija nositija divas administra-
tivas veéstules katrai pazinojuma iesniedzgjai pusei, tas
informgjot, ka:

— noligumi ietver konkurenci ierobezojosus notei-
kumus, uz kuriem attiecas EK liguma 81. panta 1.
punkta minétais aizliegums,

— Konkurences ¢generaldirektorats uzskata, ka pazino-
juma iesniedzgjas puses ir nodrosinajusas pietieckamu
pamatojumu, kas lauj secinat, ka EK liguma 81. panta
3. punkta piemérosanas nosacijumi ir izpilditi,

— rezultata Konkurences generaldirektorats uzskata, ka
nav nepiecieSams izbeigt procediiru, un ierosina, lai
Komisija pienem lémumu par atbrivojumu saskana ar
EK liguma 81. panta 3. punktu atbilstosi procedirai,
kas noteikta ar agrako Regulu Nr. 17 (!).

Sis administrativas atbalsta véstules nositfja péc situicijas
ckonomiskas analizes, un to kopsavilkums ir $ads:

— pazinotais darfjums ietver divu sadarbibas kopuzné-
mumu izveidi,

— pazinotie noligumi attiecas uz:

a) tadu pirmproduktu vai starpproduktu razosanu,
ko wveic kopuzpémumi un kurus dibinataji
parstrada galaproduktos vai pardod, izmantojot
savus izplatiSanas tiklus;

b) ekskluzivu piegadi dibinatajiem, ko veic kopuzne-
mumi; §T vieno$anas ir kopuznémumu dibinasanas

(") Pirma regula par EK liguma 81. un 82. panta istenoanu (lidzingjais
85. un 86. pants).

(20)

(1)

kopuznémumiem, neapdraudot to pastavésanu,

— pastav nopietnas aizdomas, ka uz kopuzpémumiem
attiecas EK liguma 81. panta 1. punkta piemérosanas
joma, jo:

a) iesp&jams, ka starp kopuzpémumiem notiek sensi-
tivas informacijas apmaina;

b) divu galveno konkurentu sadarbiba varétu veicinat
pusu ricibas koordinaciju stikla ar parklajumu
tirgd, kas ir Ipasi piesatinats;

— Konkurences ~ generaldirektorats  veica noligumu
analizi, nemot véra EK liguma 81. panta 3. punktu,
un secindja, ka péc tam, kad puses apstiprindja, ka
noliguma 2. klauzula par vienoSanos attieciba uz
ekskluzivu piegadi ir svitrota, 81. panta 3. punkta
piemérosanas nosacjumi ir ievéroti. Si klauzula,
kuras pievienosana bija apSaubama, paredzgja, ka
Pilkington un Interpane jebkura bridi atbilstosi to vaja-
dzibam varétu tikt apgadatas no dazadam abu kopuz-
némumu rapnicam.

2.1.3. Partneri

Atbalsta sapéméji uznémumi kopigi pieder divam starp-
tautiskam grupam stikla nozaré — Interpane un Pilkington.

Sabiedribu Interpane 1971. gada izveidoja Georg Hessel-
bach, pasreiz€jais vairakuma akcionars un Interpane grupas
valdes priekssédétajs. Paslaik grupa aktivi darbojas visa
pasaulé bavniecibai paredzéta stikla razo$ana un ar to
saistitajas jomas (logu razoSana Vacija un Amerikas
Savienotajas Valstis, stikla riipniecibai paredzétu iekartu
razoSana Vacija).

Eiropa § grupa galvenokart nodarbojas (1999. gada 15
sabiedribas) ar stikla apstradi, parstradi un augstako
tehnologiju stikla razoSanu bivniecibai. Kops 1998.
gada péc divu stikla apstrades uzpémumu iegades (Erta,
Elzasa un Mitrimori, Parizes regiona) Interpane ir parsta-
véta Francija. Eiropas meitasuznémumus vada holdingsa-
biedriba Interpane Glas Industrie AG, kas atrodas 37697
Lauenferde, Vacija. Sis holdingsabiedribas 88 % pieder
Hesselbach  gimenei un 12 % — Vacijas valsts bankai
Nord/LB.
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(22) St holdingsabiedriba kopa ar Niderlandes holdingsabied- 2. tabula

(24)

fibu Interpane NV ar holdingsabiedribas Interpane Glass
Manufacturing BV starpniecibu nodrosina Interpane grupas
lidzdalibu kopuznémumos, kas ir atbalsta sanéméji. Inter-
pane NV un Interpane Glass Manufacturing BV tika speciali
izveidotas $im darfjumam. Tas pieder Hesselbach gimenei
vienai vai kopigi ar banku Nord/LB.

Pilkington grupa ir viena no pasaules liderém stikla
nozaré. Tas darbiba aptver visas §is nozares jomas —
stikla razoSanu, apstradi un parstradi bavniecibas nozarei
(49 % no darbibas) un autobiives nozarei (44 %), ka ari
specialo stiklu razo$anu. Grupas juridiska adrese ir Apvie-
notaja Karalisté. Grupas sastava ietilpst 24 razoSanas
meitasuznémumi, kas atrodas visa pasaule (Eiropa,
Ziemelamerika, Dienvidamerika, Azijas un Klusa okedna
regiona).

Grupas lidzdalibu kopuzpémumos, kas atrodas Fremé-

na-Merlbaka, Tisteno Niderlandes holdingsabiedriba
Pilkington BV.

1. tabula

Apgrozijums

(miljonos EUR)

Interpane grupa

Pasaule/Eiropa (') Francija ()

1996 107 0
1997 114 0
1998 118 0

Pilkington grupa

Pasaule Eiropa Francija
1996/1997 4380 2730 69,5
1997/1998 4830 2500 75,0
1998/1999 5000 2410 73,0

N. B.! Skaitli attieciba uz Interpane tika iegiiti, pamatojoties uz to, ka

1 DEM ir 3,35 FRF (1999. gada kurss). Skaitli attieciba uz Pilkington tika

iegiiti, pamatojoties uz to, ka 1 GBR ir 10,60 FRF (2000. gada janvara

kurss).

(") Holdingsabiedriba Interpane Glas Industrie AG.

(%) Kops 1998. gada stikla izolatoru razoSanas nozaré Francija darbojas
divi Interpane grupas meitasuznémumi — Interpane Hoerdt SA (67) un
Interpane Ile-de-France Mitrimori (77). Sajos meitasuznémumos 1999.
gada stradaja 97 cilveki.

(25)

(26)

Darbinieku skaits grupas

(miljonos EUR)

Interpane grupa

Pasaule Eiropa (1) Francija (%)
1996 nav noteikts 703 0
1997 nav noteikts 721 0
1998 1748 732 65

Pilkington grupa

Pasaule Eiropa Francija
1996/1997 39 100 24200 537
1997/1998 37 800 23 500 524
1998/1999 32 300 20 500 497

(") Holdingsabiedriba Interpane Glas Industrie AG.

(%) Kops 1998. gada stikla izolatoru razoSanas nozaré Francija darbojas
divi Interpane grupas meitasuznémumi — Interpane Hoerdt SA (67) un
Interpane Ile-de-France Mitrimori (77). Sajos meitasuznémumos 1999.
gada stradaja 97 cilveki.

2.2. leguldijuma projekts

Kopuzpémumi atrodas Freménas—Merlbakas razo$anas
apgabala, kam saskana ar EK liguma 87. panta 3. punkta
¢) apakspunktu bija atbalstama apgabala statuss laika
posma no 2000. lidz 2006. gadam ('), kura wvalsts
atbalsta intensitate ieguldjjumiem var sasniegt 15 % tira
dotacijas ekvivalenta (TDE).

Saskana ar Francijas sniegto informaciju ieguldijuma
projekts attiecas uz diviem atseviskiem kopuznémumiem
tapéc, ka razosanas iekartas pieder diviem ipasniekiem.
Tomér ieguldijuma projekts joprojam ir pilniba integréts
un vienots — jau sakotngji loksnu stikla razo$anas vieniba
bija paredzéta, lai dalgji apgadatu ar to saistitu stikla
apstrades vienibu, un §I apstrades vieniba atrodas 3aja
razotné tikai tapéc, ka pludinata stikla piegadatajs atrodas
tai blakus. Saskana ar $o pasu informaciju projekta inte-
gracija tiek istenota, izvietojot pludinasanas, laminéSanas
un parklajuma uzklasanas linijas viena éka. Lidz ar to
Francija uzskata, ka kopigais ieguldijjuma projekts
Lotringas regiona ir “materidls ieguldjjums, lai izveidotu
jaunu razotni” 1998. gada daudznozaru pamatprincipu
7.2. punkta nozimé. Ir divi atbalsta sanéméji, bet valsts
atbalsts attiecas uz vienu ieguldijuma projektu.

() Komisijas 2000. gada 15. marta Lémums, ar ko nosaka Francijas

regionala atbalsta karti 2000.-2006. gadam (Nr. 45/2000).
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(27)  Bija paredzéts sakt razoSanu 2001. gada pirma pusgada (28)  Projekta mérkis ir uzcelt integrétu bivniecibai paredzéta
beigas. Razosana ar pilnu jaudu bija planota péc pieciem loksnu stikla razosanas vienibu, kas ietver neapstradata
darbibas gadiem, tas ir, 2006.-2007. gada. Loksnu stikla pludinata stikla (float) razosanu, sagrieSanu, apstradi
produkcijai pirmaja pilnaja gada, proti, 2001.-2002. (apstrade, uzklajot parklajumu) un stikla parstradi, izman-
gada, bija jasasniedz 147 000 t, lai lidz 2006. gadam tojot laminéSanu. Paredzétais stikla razoSanas cikls ir
izmantojamas produkcijas apjomu pakapeniski palielinatu $ads:
lidz 260 000 t/gada, razojot ar pilnu jaudu.
2. attéls

(30)

77 500 t — Interpane <

KN 7005 termiski puléts stikls
Neapstradats pludinatais stikls
260 000 t produkcijas 2006. gada

77 500 t — Pilkington

/

N\

-
Laminésanas linija Parklajuma uzklasanas [nija
60 000 t razoSana 45 000 trazo$ana

i . i
4
30 000 t — Interpane 22 500 t — Interpane
30 000 t — Pilkington 22 500 t — Pilkington
.

Francijas iestades 2005. gada 13. janvara véstulé infor-
méja Komisiju par to, ka projekta ir izdariti grozijjumi.
Attaisnoto izmaksu nominalvértiba tagad ir 158,5
miljoni euro. Izveidoto tieSo darba vietu skaits ir 176
darba vietas un izveidoto netieSo darba vietu skaits —
150 darba vietas (skatit arT 5.2. punktu).

2.3. Atbalsta pasakumi
Planoto valsts atbalsta apjomu veido vairaki pasakumi,

kas ir vai nu saistiti ar dazadam atlautajam atbalsta
shémam, vai ar ir individualais ad hoc atbalsts:

— piemaksa saistiba ar teritorijas pielagosanu rip-
nieciskajiem projektiem (PAT),

Eiropas Regionalas attistibas fonds (ERAF),

ad hoc atbalsts zemes iepirksanai (atlaide saistiba ar
pardosanas cenu),

ad hoc atbalsts nekustama ipasuma labiekartosanai,

uznéméjdarbibas nodokla atbrivojums,

Finan$u sabiedribas kalnriipniecibas regionu industria-
lizacijas veicinasanai (Sofirem) subsidétais aizdevums.

(31)

(32)

(34)

PAT shému apstiprindgja ar Komisijas 2000. gada
28. junija Lémumu (Nr. 782/1999). Shému, kas ietver
Sofirem subsidétos aizdevumus, apstiprinaja ar Komisijas
1989. gada 15. junija Lemumu (Nr. 2/89), kas grozits
péc noderigu pasakumu ieviesanas, lai §1 shéma atbilstu
1998. gada Pamatnostadném par valstu regionalo
atbalstu (1).

Uznémgjdarbibas nodokla atbrivojums uz pieciem
gadiem izriet no Vispargja nodoklu kodeksa (CGI)
1464B un 1465. panta, 1993. gada 16. decembra
lémuma un 1980. gada 24. novembra lémuma, ka ari
Dekrétiem Nr. 86/225, Nr. 80/921 un Nr. 80/922.

Pasreizgja kopéja atbalsta summa ir 17 106 280 euro péc
nominalvértibas (skatit ari 5.2. punktu).

3. PROCEDURAS UZSAKSANA

informacija, ko
iestades

3.1. Jauna iesniegusas Francijas

Francijas iestades 2005. gada 13. janvara véstulé infor-
méja Komisiju, ka, pirmkart, projekts ir mainits un,
otrkart, atbalsta summu, kas saistita ar uznéméjdarbibas
nodokla atbrivojumu, Francija ir noveértéjusi parak zemu.

() OV C 74, 10.3.1998., 9. Ipp.
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(35) Kopgjo attaisnoto izmaksu nominalvértiba tagad tiek bat izskiro$s lémuma pienemsana un ka saistiba ar

(37)

(40)

lésta 158,5 miljoni euro (164,7 miljoni euro 2000. gada
lémuma). Attaisnoto izmaksu pasreizéja neto vértiba tiek
lésta 149,97 miljoni euro apméra. Projektu pabeidza
2005. gada marta, un ieguldjjumi tika pilniba realizéti.
2005. gada marta izveidoto tieSo darba vietu skaits bija
176 darba vietas un izveidoto netieSo darba vietu skaits —
150 darba vietas (attiecigi 245 un 260 darba vietas
2000. gada lémuma).

Francijas iestades sava 2005. gada 13. janvara véstulé
precizé, ka uznéméjdarbibas nodokla atbrivojums jau
sakotngji bija novertéts parak zemu. Sis atbrivojums
tagad tiek lésts 6,28 miljoni euro, no kuriem Francijas
valsts jau ir samaksajusi 2,14 miljonus euro (kas ir dala
no 17,89 miljoniem euro jau samaksata valsts atbalsta). St
summa atbilst atbalsta kopsummai pirms nodokliem,
tatad ta attiecas uz bruto dotacijas ekvivalentu (BDE).

Uznémgjdarbibas nodokla atbrivojuma atlikums 4,14
miljoni euro ir dala no 5,19 miljoniem euro, kas Francijas
valstij vél japieskir projektam un kas ir pédgjais pieski-
rums, kuram ir nepiecieSama Komisijas ieprieksgja atlauja
saskana ar 1998. gada daudznozaru pamatprincipu 6.2.
punktu un 2000. gada lémumu, kuri paredz, ka pédeja
batiska atbalsta dala (pieméram, 25 %) var tikt ieskaitita
tikai tad, kad Francijas iestades biis parliecinajusas, ka
ieguldijuma projektu uzpémumi ir istenojusi saskana ar
Komisijas lémumu.

Francija norada, ka atskiriba no 2000. gada pazinotas
atbalsta summas ir izskaidrojama ar sakotnéja uzpéméj-
darbibas nodokla atbrivojuma novértégjuma palielina-
$anos.

Beigas kopgja atbalsta summa batu 23,09 miljoni euro
péc nominalvértibas (14,65 miljoni euro pasreizéja neto
vértiba). Tadgjadi Pilkington/Interpane projekta atbalsta
intensitate ir 14,65/149,97 = 9,77 % tira dotacijas ekvi-
valenta (TDE). Saskana ar Francijas iestazu sniegtajam
zinam §i atbalsta intensitate ir mazaka par maksimali
pielaujamo intensitati, kas parrékinata (9,82 % saskana
ar 1998. gada daudznozaru pamatprincipiem), lai
nemtu véra projekta raditaju attistibu.

3.2. Procediiras uzsaksanas iemesli

Jaunaka informacija, kuru sniegusas Francijas iestades,
lauj paredzét jaunu maksimali pielaujamo atbalsta inten-
sitati (!). Komisija uzskata, ka jautajums par intensitati var

(") Aprekini veikti, pamatojoties uz 1998. gada daudznozaru pamat-
principu 3.10. punktu.

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

parrakstiSanas kladam nepietick 2000. gada lémuma
izdarit tikai “labojuma” veida grozijumus. Patiesiba
2000. gada léemums pamatojas uz nepareizu informaciju,
kuru sniegusas Francijas iestades.

Lidz ar to Komisija plano atcelt 2000. gada lémumu
atbilstosi Procediiras regulas 9. pantam, kura noradits,
ka: “Komisija var atcelt lémumu (.) péc tam, kad attieci-
gajai dalibvalstij dota iesp&ja iesniegt savas piezimes, ja
attiecigais lémums pamatojas uz nepareizu informaciju,
kas sniegta saskana ar procediiru un kas bija izskirosais
faktors lemuma pienemsana. Pirms kada lémuma atcel-
§anas un jauna lémuma pienemsanas Komisija sak
formalu izmekléSanas procediiru saskana ar 4. panta 4.
punktu.”

Sava 2006. gada 16. marta vestule Francijas iestades
norada, ka aspekti, kas janem véra gan rapnieciskaja
limeni, gan atbalsta limeni, nav saistiti ar batiskam
izmainam 2000. gada lémuma struktira un jauns
lemums $aja lieta tikai nedaudz ietekmés lietas attistibu.
Taja pasa véstulé Francijas iestades pazino, ka tas piekrit
procedirai, kas definéta Procediiras regulas 9. panta un
kas uzliek par pienakumu Komisijai sakotngji atcelt
lémumu un péc EK liguma 88. panta 2. punktd pare-
dzétas oficialas izmekleSanas procediiras uzsakSanas
pienemt jaunu lémumu, kurs aizstaj 2000. gada lémumu,
nemot véra laboto informaciju, kas ir iesniegta Komisijai.

4. IEINTERESETO PERSONU KOMENTARI

Attieciba uz 3o lietu Komisija nesanéma piezimes no
ieinteresétajam personam.

5. FRANCIJAS KOMENTARI
5.1. 2006. gada 2. junija véstule

Attieciba uz lémumu sakt procediiru Francija iesniedza
komentarus 2006. gada 2. jinija elektroniska pasta
vestule.

Francija paskaidro, ka Komisija tika informéta par riipnie-
ciskaja projekta izdaritajiem grozijumiem, nemot véra
tirgus apstaklu attistibu, un arl par izmainam atbalsta
sakotngja novértéuma. 2005. gada 13. janvara véstulé
tika precizéti dati, kas saistiti ar paSu rapniecisko
projektu, un dati attieciba uz atbalstu. Francija uzsvera,
ka visas §is izmainas tomér nemaina 2000. gada lémuma
vispargjo struktiru un abiem uzpémumiem pieskirtais
atbalsts atbilst maksimalajai intensitatei, kas atlauta
saskana ar 1998. gada daudznozaru pamatprincipiem.
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(46)  2000. gada lemuma uzraudzibas zinojumu sagatavo$ana 5.2. Turpmaka informacija

(47)

(48)

vedindja Francijas iestades parskatit visu informaciju, kas
ir 33 lémuma pamata. Sis parskatiSanas laika Francijas
iestades konstatéja, ka divi ar atbalstu saistiti elementi
maina informaciju, kas sakotngji iesniegta Komisijai:

— bija japarskata uznéméjdarbibas nodokla atbrivojuma
novertéjums,

— bija japarskata ari tira dotacijas ekvivalenta (TDE)
aprékina metode, lai pemtu véra realo ieguldjjumu
sadalfjumu (zeme, €kas un iekartas) un nodoklu
sistémas ietekmi uz visu atbalstu, kas netika izdarits
pazinosanas laika.

Starp abiem grozijumiem nepastav nekada ipasa saikne.
Tomér to vienlaiciga nemsana véra vienlaikus maina
nominalo atbalsta summu un tas TDE.

Kad 2000. gada tika gatavoti projekta atbalsta doku-
menti, uzpéméjdarbibas nodokla atbrivojuma shéma
attiecas uz summu, ko veido materialo aktivu ires vértiba
(zeme, biives, iekartas, materialais aprikojums, mébeles
utt.), un uz dalu no izmaksatas algas un izmaksata atal-
gojuma summas. Uznéméjdarbibas nodokla reformas dél
no 2003. gada ar So nodokli aplickama summa vairs
neieklauj algas. No ta laika uznéméjdarbibas nodoklis
pamatojas vienigi uz pamatlidzekliem.

Francija paskaidro, ka attieciba uz uznéméjdarbibas
nodokla atbrivojumu jau sakuma tika pielauta parraksti-
$anas kluda dazadu ar riipnieciska projekta isteno$anas
grafiku saistitu prognozu aprékinu dél. Lidz 2005.
gadam sakotnéjais novértgjums netika korigéts, nemot
véra, no vienas puses, dazadu dienestu lidzdalibu uzne-
muma attaisnojoSo dokumentu sagatavosana un parval-
diba un, no otras puses, nobidi laika saistiba ar minéta
atbrivojuma ietekmi. Istenotas parbaudes veicindja to, ka
Francijas iestades 2005. gada informéa Komisiju par
atkartotu sakotngja noveértéjuma izvértéSanu.

(52)

(53)

Komisija ar 2007. gada 12. septembra véstuli pieprasija
papildu informaciju, lai noskaidrotu projekta un pieskirta
atbalsta aprekina detalas. Péc vairakiem pieprasjjumiem
pagarinat informacijas iesnieg§anas terminus Francija
iesniedza dalgju atbildi 2007. gada 21. decembra véstulé.
Saja véstulé Francija apstiprina, ka 2005. gada marta
pabeigtais projekts ir sakotnéji pazinoSanas laika paredzé-
tais projekts.

Péc citiem termina pagarindgjumiem 2008. gada 30. maija
elektroniska pasta véstulé tika iesniegta triikstosa infor-
macija. Paréjo papildu informaciju iesniedza 2008. gada
16. un 19. septembra elektroniska pasta véstulés un
2008. gada 24. oktobra elektroniska pasta véstule. Si
informacija izriet no projekta galigo datu aprékiniem
gan attieciba uz ieguldjjumiem, gan raditajam darba
vietam. Atbalstu, kas saistits ar darba vietu izveidi, parré-
kinaja ar 2006. gadu, lai nemtu véra mazaku izveidoto
darba vietu skaitu, neka prognozéts.

Nemot véra visu $o jaunako informaciju, pieskirta
atbalsta limenis ir zemaks par to, kas bija paredzéts
2000. un 2005. gada. Projekta attaisnotas izmaksas ir
158,5 miljoni euro (150,165 miljoni euro pasreizéja
neto  vértiba). Pieskirta atbalsta kopsumma ir
17 106 280 euro (12985610 euro pasreizgja neto
vertiba), kas atbilst atbalsta intensitatei 8,65 % TDE.

Pédéjas atbalsta dalas summa (péc nominalvértibas), kas
batu jamaksa tikai péc Komisijas atlaujas (1), ir
4276 570 euro. Tomér Francija informéja Komisiju, ka
4[5 no §is summas jau ir samaksatas un atlikums ir
727 389 euro (péc nominalvértibas). Tadéjadi Francija
atzist, ka ta ir pasteidzinajusi pédéas dalas samaksu,
kas ir 25 % no atbalsta, bet 3o situaciju izraisija kladas
uznéméjdarbibas nodokla atbrivojuma  aprékinasana.
Francijas iestades apstiprina, ka tas nevienu bridi nav
meéginajusas apiet Komisijas prerogativas.

(') Saskana ar 1998. gada daudznozaru pamatprincipu 6. punktu.
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(54)

(56)

Nemot véra izmainas (mazak izveidoto darba vietu, neka
planots), atseviski paredzétie atbalsta pasakumi bija japar-
skata, samazinot to apjomu. Pilkington 2007. gada
septembri bija jaatmaksa ar PAT saistita parmaksata
summa 146 430 euro apjoma. Parskatitais pieskirta
atbalsta apjoms attieciba uz Siem trim pasakumiem
tagad ir: 993 968 euro saistiba ar PAT maksajumiem
(no tiem vel jasamaksa 34 561 euro), 1532765 euro
attieciba uz FIL (') (ar PAT saistits atbalsts, no kura vél
jasamaksa 399 851 euro) un 694 426 euro saistiba ar
FIBM (3 (dala no atbalsta nekustama ipasuma labiekarto-
$anai, no kuras vél jasamaksa 64 304 euro). Kopa jasa-
maksa 498 716 euro, $ai summai japievieno Generalpa-
domes atbalsts — 228 673 euro, tadgjadi atlikusi summa,
lidz tiks sanemts Komisijas lemums, kas lauj veikt pédéjas
atbalsta dalas samaksu, ir 727 389 euro.

Francija paskaidro, ka vienigi uzpémums PGF sanéma
uzpéméjdarbibas nodokla atbrivojumu laika posma no
2001. lidz 2005. gadam saistiba ar razotni, kas darbojas
Senbiisa (uznémums IGCF minéto atbrivojumu par attie-
cigo laika posmu nesanéma).

Atbalsts, kuru sanéma PGF saistiba ar atbrivojumu, kas
paredzéts Vispargja nodoklu kodeksa 1465. panta, ir
vienads ar starpibu starp uznémuma reali samaksato
iemaksu un iemaksu, ko tas batu maksajis, ja atbrivojums
no nodokla nepastavétu, — $is summas atbilst neto

summai péc tam, kad vajadzibas gadjjuma ticis piemérots
nodokla maksimalais apmérs atkariba no pievienotas
vértibas (3). ST summa ir 986 170 euro (uznéméjdarbibas
nodokla atbrivojums, kas pieskirts uznémuma PGF
razotnei Senbiisa saistiba ar nodoklu piemérosanu no
2001. lidz 2005. gadam).

(57)  Francijas iestades apgalvo, ka tas 2005. gada pielauto
kladu attieciba uz parak augstu noveértéto summu var
izskaidrot vienigi ar divu valsts dienestu sliktu sapratni
par informacijas veidu, kas jasagatavo saistiba ar ikgadgjo
zinojumu, un neskaidribu starp nodokla atvieglojumu,
kur§ izriet no maksimala apméra noteikSanas (visparéjs
pasakums), un nodokla atbrivojumu (atbalsta pasakums).

(58) Francija parrékinaja TDE visam atbalstam un katram
atbalsta elementam, nemot véra spéka eso$o diskonta
likmi — 5,70 %. Katrs atbalsta elements (iznemot atbalstu
zemei, kuru neapliek ar nodokli) tika sadalits starp eku
biivniecibu (19,24 %) un aprikojumu (78,82 %). Sis sada-
ljjums atkal pamatojas uz reali veikto ieguldijumu, lai gan
pazinosanas laika $o aprékinu sagatavoja, pamatojoties uz
atbalsta summas tipveida sadaljumu (5% zemei, 50 %
ekam, 45 % aprikojumam). Péc tam katram atbalsta
elementam aprékinaja atbalsta gada integréto dalu atbil-
sto$i nolietojuma terminam (20 gadi ékam un 7 gadi
aprikojumam). So aprékinu rezultati atspoguloti turpma-
kaja tabula:

3. tabula
Atbalsta pasikums Atalsta summa Atalsta summe
(EUR, nominalvértiba) (EUR, TDE)

PAT (un FIL) 2526 740 1623160
ERAF 2667570 1761250
Atbalsts zemes iepirksanai 2816 000 2816 000
Nekustama Ipasuma labiekartosana 7974690 6 100 300
— no ta Regiona padome 2988100 1983190
— no ta Generdlpadome 1753160 1126 820
— no ta rajons 2539000 2539000
— no ta valsts (FIBM) 694 430 451 290
Uznémegjdarbibas nodokla atbrivo- 986170 593 730
jums
Sofirem 135110 91170

Kopa 17 106 280 12985610
Atbalsta intensitate 10,79 % 8,65 %

(") FIL — Lotringas Industrializacijas fonds.
(3 Kalnriipniecibas regionu industrializacijas fonds.

(’) Vispargja nodoklu kodeksa paredzéta uzpémgjdarbibas nodokla
maksimala apméra noteiksana atkariba no pievienotas vertibas. Sis
noteikums ir visparigs, un to nevar uzskatit par valsts atbalstu (CGI
1647.B.c pants).
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6. ATBALSTA NOVERTEJUMS
6.1. Ieprieksejas piezimes
(59) Komisija 2000. gada 17. augustd apstiprindja tadu

(60)

(61)

(62)

(63)

atbalsta intensitati uzpémumiem  Pilkington/Interpane,
kadu to pazinoja Francija 2000. gada 22. maija. Veélak
Francija informéja Komisiju par nepareizu informaciju,
kas iesniegta sakotngja pazinojuma, un, ta ka 3 informa-
cija ir noteicosais faktors lémuma pienemsana, Komisija
2006. gada 26. aprili noléma attieciba uz minéto atbalstu
sakt procediiru, kas paredzéta EK liguma 88. panta 2.
punkta, lai atceltu 2000. gada lémumu un piepemtu
jaunu lémumu.

2000. gada lemums ietver pilnigu pazinojuma novérte-
jumu. 2000. gada lémuma novertgjums ir izmantots $aja
lémuma, iznemot elementus, kas jalabo, nemot véra
informaciju, kuru Francija iesniedza 2005. gada
13. janvari un uz kuru attiecas 2006. gada 26. aprila
lémums sakt procediru, ka ari turpmako informaciju,
kas iesniegta Komisijai.

6.1.1. Piemerojamas pamatnostadnes

Francija pazinoja par atbalstu uzpémumiem PGF/IGCF
2000. gada 22. maija vestule, kas registréta 2000. gada
25. maija. Valstu regionala atbalsta pamatnostadnu
2007.-2013. gadam (') 58. zemsvitras piezimé noradits,
ka “jeguldfjuma projekti, par kuriem japazino atseviski,
tiks vértéti saskana ar pazinoSanas laika speka eso$ajiem
noteikumiem”. Lidz ar to Komisija uzskata, ka uz minéto
projektu attiecas 1998. gada daudznozaru pamatprincipu
pieméroSanas joma un tas ir jaizskata, ievérojot ieprieks
minétos pamatprincipus.

6.1.2. Fakti

Saja noveértdjuma nemti véra tadi fakti un stavokli, kadi
tie bija pazinojuma diena — 2000. gada 22. maija.

Komisijai ir japiepem lémums, pamatojoties uz ex ante
aplésem par nakotnes un tirgus dalu perspektivam.

() OV C 54, 4.3.2006., 13. Ipp.

(66)

(67)

Atbalsta intensitati nepielago, ja dazus gadus vélak — ex
post — skaitli liecina, ka, pieméram, tirgus ir attistijies
citadi, neka bija paredzéts sakuma. Lai gan attiecigaja
gadijuma Komisijai japienem lémums astonus gadus péc
sakotngja pazinojuma, tai savs novért§ums jaipamato ar
pazinojuma diena eso$ajiem faktiem un stavokliem.

Lai aprékinatu maksimalo atbalsta intensitati, Komisija
tomér nems véra Francijas iesniegto jauno informaciju.
Francija samazinaja pieskirto atbalstu, nemot véra iegul-
dijuma rezultata reali radito darba vietu skaitu (samazi-
nats salidzindgjuma ar pazinojuma sniegtajiem datiem) un
izlabojot 2000. gada pazinota uznéméjdarbibas nodokla
atbrivojuma summas aprékina pielauto kladu.

6.2. Kopuzpémumu izveide, kas apsvérta saskana ar
EK liguma 81. panta 3. punktu

Vispirms ir jaatgadina, ka, lai gan 87. un 88. panta pare-
dzéta procedira dod plasu ricibas brivibu Komisijai un,
noteiktos apstaklos, Padomei lemt par valsts atbalsta
shémas saderibu ar kopgjo tirgu, no Liguma vispargjas
struktiiras izriet, ka minéta procediira nekad nedrikst
radit rezultatu, kas ir pretruna Liguma IpaSajiem noteiku-
miem (3).

Tiesa jau ir lémusi, ka atbalsta nosacijumi, kuri ir pret-
runa Liguma ipasajiem noteikumiem, kas nav 87. un
88. pants, var biit tik nesaraujami saistiti ar atbalsta
priek$metu, ka nav iespéjams tos vertét atseviski (3).

Minétais Komisijas pienakums ievérot konsekvenci starp
Liguma 87. un 88. pantu un citiem Liguma noteikumiem
ir jo Ipasi svarigs, ja ari Sie pargjie noteikumi, ka konkré-
taja gadijuma, attiecas uz mérki nodrosinat neizkroplotu
konkurenci kopgja tirgii. Pienemot lémumu par atbalsta
saderibu ar kopgjo tirgu, Komisija nevar nepemt veéra to,
ka atseviski uzpéméji var apdraudét konkurenci kopéja
tirgdi.

(%) Lieta 7379, Komisija pret Italiju, [1980] ECR 1533, 11. punkts.

() Lieta 74/76, Iannelli & Volpi pret Meroni, [1977] ECR 557, 14.
punkts.
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(68) Tas tomér nemaina to, ka saskapa ar Liguma 81. un Komisija un kuras ir spéka atbalsta pazino$anas diena

(69)

(72)

turpmakajiem pantiem un Liguma 87. un turpmakajiem
pantiem izveidotas procediiras ir neatkarigas procediras,
ko regulé Ipasi noteikumi.

Rezultata, pienemot lémumu par valsts atbalsta saderibu
ar kop€jo tirgu, Komisijai nav jagaida tas procediras
rezultats, kas uzsakta paraléli saskana ar iepriek§ minéto
Regulu Nr. 17, ja ta atbilstosi saviem ieskatiem, pamato-
joties uz situacijas ekonomisko analizi, ir parliecinajusies
par to, ka atbalsta sapéméjs neatrodas situacija, kas ir
pretruna Liguma 81. un 82. pantam.

Nemot véra iepriek$ 3.1.2. punkta aprakstitos faktus un
iepriek$ minéto Eiropas Kopienu Tiesas judikatfiru, Komi-
sija uzskata, ka nav $kérslu atlaut atbalstu, kas paredzéts
uznémumiem PGF/IGCF.

6.3. Atbalsta esiba EK liguma 87. panta 1. punkta
nozime

Konkréto atbalstu pieskira dalibvalsts, izmantojot valsts
lidzeklus, saskana ar EK liguma 87. panta 1. punktu
(skatit 32 lemuma 2.3. punktu). Atbalsts sniedz prieksro-
cibas uzpémumiem PGF/IGCF, jo pretéja gadijuma tiem
bitu jasedz visas ieguldjjuma izmaksas pasiem. Ta ka
bitisks neapstradata stikla apjoms tiek transportéts pari
valsts robezam, neapstradata stikla tirgli notiek parrobezu
tirdznieciba. Lidz ar to Siem uzpémumiem pieskirtas
prieksrocibas var radit konkurences traucgumus un
ietekmet tirdzniecibu starp dalibvalstim. Tadgjadi 3aja
novértéjuma Komisija uzskata, ka pazinotais pasakums
ir valsts atbalsts EK liguma 87. panta 1. punkta nozimé.

6.4. Pazinosanas pienakums

Ta ka tiek pieméroti tris kumulativie nosacijumi, kas
paredzéti 1998. gada daudznozaru pamatprincipu 2.1.
punkta i) apakSpunkta, par atbalsta projektu ir jazino
un maksimali pielaujama atbalsta intensitate ir janosaka
saskana ar 1998. gada daudznozaru pamatprincipiem.
Turklat par ad hoc atbalstu jazino Komisijai saskana ar
EK liguma 88. panta 3. punktu.

6.5. Dazu atbalsta pasikumu juridiskais pamats

Vienu atbalsta dalu pieskir, pamatojoties uz regionala
atbalsta shémam ieguldfjumiem, kuras ir apstiprinajusi

(76)

77)

(skatit $a lémuma 2.3. punktu), turpreti otra dala tiek
pieskirta ka ad hoc atbalsts.

Attieciba uz atbalstu, kas pieskirts saskana ar ERAF,
Padomes 1999. gada 21. junijja Regulas (EK) Nr.
1260/1999, ar ko paredz visparigus noteikumus par
struktarfondiem (1), 25. panta paredzéts, ka strukttrfondi
var finansét lielu ekonomisko projektu izdevumus, kuru
izmaksas parsniedz 50 miljonus euro. Tadgjadi ERAF var
atbalstit tadus valsts pasakumus ka PAT un atbalstu, kas
paredzéts saistiba ar uznémuma nekustamo Ipasumu, ja
to nosaka attieciga regiona Vienotie programmdokumenti
(DOCUP). Freménas—Merlbakas apgabals ir ietverts Fran-
cijas 2. mérka karté “Ekonomiska un sociala parveide
apvidos ar strukturalam gratibam”, kuru Komisija apstip-
ringja 2000. gada 16. janvari.

lespéja pieskirt ad hoc atbalstu zemes iepirkSanai un
nekustamajam Ipasumam saskana ar likumu ir pasval-
dibam, kas atrodas regionala atbalsta apgabala.

Francijas iestades 2000. gada 30. junija veéstulé
(A[35411) iesniedza siki izskaidrotu uzpéméjdarbibas
nodokla atbrivojuma summas aprékinu, noradot, ka attie-
cigaja gadijuma ieguldijumu izmaksas, ka ar radito pasta-
vigo darba vietu izmaksas tika nemtas par bazi, lai apré-
kinatu atbrivojumu. Turpreti uznéméjdarbibas nodokla
reformas dé] no 2003. gada ar S0 nodokli aplickama
summa vairs neieklauj algas. Kop$ ta laika uzpémejdar-
bibas nodoklis pamatojas vienigi uz pamatlidzekliem.
Tadgjadi So atbalstu var uzskatit par atbalstu ieguldi-
jumam Valstu regionala atbalsta pamatnostadnu 1998.
gadam nozimé.

Ad hoc atbalsta pieskir§ana uznémumam ir atkariga no ta
apnemsanas apgabala vismaz piecus gadus saglabat darba
vietas un ieguldijumu, par ko tiek sanemts atbalsts.

Komisijas parbaude $aja lémuma attiecas tikai uz pazi-
notas atbalsta intensitates 8,65 % apjoma atbilstibas
1998. gada daudznozaru pamatprincipu kritérijiem
parbaudi.

() OV L 161, 26.6.1999., 1. Ipp.
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(81)

(82)
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6.6. Novértéjums saskana ar 1998. gada daudznozaru
pamatprincipiem

Atbilstosi 1998. gada daudznozaru pamatprincipiem
atlauta maksimala intensitate projektiem janosaka
saskana ar maksimalo intensitates likmi, ko pieméro
regionalajam atbalstam attiecigaja atbalstamaja apgabala
laika, kad ir pazinots par atbalstu.

Komisija uzskata, ka jauna informacija neietekmé Komi-
sijas visparéjo novertjumu attieciba uz tirgu un ta attis-
tibu, kur§ ietverts tas 2000. gada léemuma.

Komisija atgadina, ka nevienam no uzpémumiem, kuri
piedalas konkrétaja projekta, projekta pazinosanas laika
nebija nozimiga tirgus dala 1998. gada daudznozaru
pamatprincipu 3.6. punkta nozimé.

6.6.1. Konkretais produkts un tirgus

Loksnu stiklu (float glass) var izmantot, lai razotu logu
stiklu bavniecibai un transportlidzekliem. Ripnica, uz
kuru attiecas pazinojums, ir izveidota, lai razotu stiklu
buvniecibas nozarei. 2000. gada lémuma ietverta infor-
macija, kas saistita ar produkta un tirgus noteikSanu,
netika ne apstridéta, ne grozita, un ta neveido 2006.
gada 26. aprila lémuma, ar ko uzsak procediru, dalu.
Tapéc turpmakais novért§jums ir parpemts no 2000.
gada lemuma.

Produkts

Neapstradatu loksnu stiklu razo, pludinot kausétu stiklu
uz kausétas alvas un slapekla atmosféra (ta saukto float
glass metodi izstradaja Pilkington 20. gadsimta seSdesmi-
tajos gados).

Stikls ar parklajumu ir pamata stikls, kam ir veikta
virsmas apstrade vai uzklats parklajums (parklagana
vakuuma, izmantojot elektromagnétisko metodi (!), kurs
ir paredzéts, lai novérstu atstaro§anos vai nodrosinatu
siltumizolaciju. Ta var ari ieghit stiklu, kas nodrosina
termoregulaciju (stikls ar samazinatas emisijas spéju,

(") Izmantota metode ir ta sauktd “magnetrona” metode, kas paredz
neapstradata stikla apstradi, izmantojot atsevisku razoSanas liniju.
Pastav ari stikla pirolitiskas (izsmidzinasana) apstrades metode, kas
lauj veikt stikla apstradi tiesi uz float linijas.

(85)

(86)

(87)

saukts par “zemas emisijas stiklu” — Interpane precu zime
Iplus), vai stiklu ar saules energijas regulésanas funkciju
(saules energiju atstarojoss stikls — Interpane pre¢u zime
Ipasol). Ir paredzéts razot 90 % stikla ar zemas emisijas
sp&u un 10 % — saules energiju atstarojosa stikla, kuru
biezums ir 4,6 mm vai 8§ mm.

Laminéts stikls ir neplistoss stikls, kas sastav no vismaz
divam stikla loksném, kuras savstarpéji savienotas ar PVB
(polivinilbutirals) vai sveku slaniem (2).

Neapstradats pludinatais stikls un stikls ar parklajumu,
kas radies péc pirmas apstrades, statistikas nomenklatiira
klasificéts ar kodu:

— KN 7005: stikls (termiski puléts stikls un stikls ar
slipétu vai pulétu virsmu loksnés ar absorbgjosu,
atstarojosu vai neatstarojosu slani vai bez ta, bet
neapstradats ar citu panémienu),

— NACE 26.1.A. Loksnu stikla razosana.

Neapstradatu pludinatu  stiklu izmanto biivniecibas
nozaré vai automobilu raZoSanas nozaré. Saskana ar
GEPVP sniegtajam zinam Eiropa 80 % no pludinata stikla
produkcijas ir paredzéti bivniecibas nozarei. legulditaji
Freménas—Merlbakas rGpnica razos vienigi stiklu bavnie-
cibai. $a razoSanas veida ipatniba ir tada, ka razoSanas
vieta produkciju, kas atbilst pashtijumu parametriem
(apjoms, biezums un citas stikla ipasibas), razo nelielos
daudzumos.

Produkti, kas rodas péc pirmas neapstradata loksnu stikla
apstrades, ir starpprodukti, kurus izmanto neplistosa
stikla (statistikas kods KN 7007 — tie sastav no riidita
vai laminéta stikla) un daudzkartainu stikla izolatoru
razosana biivniecibas nozarei (statistikas kods KN
7008 - tie sastav no divam vai vairakam stikla loksném,
veidojot vienu vai vairakas ar dehidratétu gaisu vai gazi
pilditas starptelpas, kas nodrosina loga izolaciju). Stikla
izolatorus razo tiesi no stikla ar parklajumu.

(®) Visas definicijas ir izvilkumi no darba “L'industrie du verre” (“Stikla
riipnieciba”), Valsts ripniecibas sekretariats, Pétijumu un riipnieciskas
statistikas dienests (SESSI), 1999. gads.
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(89) Uznémumi Lotringas rlipnica razos arl laminétu stiklu (93)  Parbaudes laika netika konstatéts neviens fakts, kas nora-
bavniecibai. Statistiski minétais produkts noradits katego- ditu uz to, ka konkrétais geografiskais tirgus atskiras no
rija KN 7007 29 00 — Neplistosais stikls, kas sastav no EEZ. Tatad par konkréto geografisko tirgu janosaka EEZ
laminéta stikla — Citi. Cita veida laminétu stiklu, kas teritorija.
ieklauts 3aja statistikas kategorija, izmanto automobilu
ripniecibas nozaré. Turklat §1 nozare patéré liclako dalu
no Eiropa razota laminéta stikla (prieksgjo stiklu razo-
$ana).
Tirgus attistiba
(94) Komisija atturigi pienem datus, kas ieklauti pazinojuma
un kas norada uz augstu raZoSanas jaudas izmantoSanas
limeni. Sos datus iesniedza stikla riipniecibas parstavii
(GEPVP) (3, un tie atbilst tam, ko ripnieciba dévé par
(90)  Loksnu stiklu var izmantot, lai razotu logu stiklus ekam izmantojamo razo3anas jaudu (saleable capacities) (%). Sai
un transportlidzekliem. Komisija atzimé, ka Freménas aprékinu kartibai, protams, var bat nozime saistiba ar
—Merlbakas riipnica ir izveidota, lai taja razotu stiklu konkréto uznémeéjdarbibu, bet Sos datus par jaudas
bavniecibas nozarei atbilstosi iegulditdju vélmém, kuriem izmantosanu ir griiti salidzinat ar pieejamajiem datiem
ir iespgja atsaukties uz pieaugo$o buvniecibas stikla citas riipniecibas nozarés.
pieprasijumu. Turklat paslaik $I specializacija ir vieniga
Interpane uznémeéjdarbiba. Sai grupai nav iespgjas veikt
tadu stikla pirmreizéjo parstradi, lai razotu logu stiklus
automobiliem, un tai nav tirdzniecibas attiecibu ar $is
nozares konstruktoriem. Stiklam ar parklajumu, kuru o . . ) )
razos jaunaja ripnica, bas tada stikla ipasibas, kas ir (95) Tadel_KomlSlJa savu _aqalm 2000. gada lemuma pamatoja
derigs vienigi €ku biivniecibai ('). Ari laminétais stikls ar acimredzama patéripa attistibu.
biis paredzéts neplistosa stikla razosanai ékam. Tadéjadi
izvele Freména—Merlbaka razot stiklu biivniecibai ir iegul-
ditaju galiga izvéle.
(96)  Pazinojuma ir sniegti dati par apjomu saistiba ar pludi-
nata stikla (KN 7005) acimredzama patérina attistibu
laika posma no 1993. lidz 1998. gadam.
(91)  Nemot véra iepriek§ minéto, lai salidzinatu tirgus attis-
tibu, Komisija uzskata, ka ir janodala neapstradata pludi-
nata stikla (raw float glass) tirgus attistiba no starppro- . _ L e s
duktu - laminéta stikla (laminated glass) vai stikla ar (97) Rezultgtl_.norada uz samazingjumu cenu 111_nen1 .( ). Sais
parklajumu (coated glass), kuriem veic turpmako apstradi Samazinajums kopa ar apjoma pieauguma limeni 4,89 %
galigajai izmantosanai arhitektiira vai biivnieciba (architec- h?k secinat, ka ?dejfuf preaugums 1ir zem g‘adﬁ _Vlde]a
tural or building glass), — tirgus attistibas. Sads noskirums pieauguma 5,87 % visa EEZ razojosaja rupmecllba., .kas
atbilst attieciga tirgus analizei, kuru Komisija veikusi sask_ar,la ar _1998' gada daudzr_lozaru pamatprincipiem
saistiba ar ieprieks minétajiem noligumiem par kopuzné- norada uz tirgu, kuram raksturiga apgrozijuma samazi-
mumu izveidi un kurd ir noskirts neapstradata pludinata nasanas.
stikla (raw float glass) tirgus no dazada cita veida stikla
izmanto$anas (arT laminéta stikla un stikla ar parklajumu
(laminated and coated glasses)), kas paredzéti galigajai
izmantoSanai arhitektiira un biivnieciba (architectural or
building glass). (98) Tomeér, ka noradits ieprieks, Komisija uzskata, ka ir jano-
skir neapstradata pludinata stikla (raw float glass) tirgus
attistiba un tadu starpproduktu tirgus attistiba ka lami-
nétais stikls (laminated glass) un stikls ar parklajumu
(coated glass), kuriem veic turpmako apstradi galigajai
izmantoSanai arhitektfira vai celtnieciba (architectural or
building glass).

Geografiska dimensija

(%) Eiropas Loksnu stikla razotaju grupa.

(92)  Geografiskais tirgus principa ietver EEZ vai — atkariba no (}) Izmantojamo razoSanas jaudu (saleable capacities) aprékina, pamato-

gadjjuma — ikvienu batisku EEZ teritorijas dalu, ja konku-
rences apstakli taja ievérojami atskiras no tiem, kas valda
paréja EEZ dala.

() Automobilu riipnieciba standarti un vajadzibas attieciba uz saules un
siltumenergijas atstarodanu ir atskirigi.

joties uz kauséSanas nominalo jaudu (melt capacity), kuru korige,
nemot véra zudumus (apméram 15 % no sarazota lokSpu stikla
raZoSanas procesa tiek iznicinati) un krasnu darbibas partraukumus,
lai mainitu stikla nokrasu un biezumu un veiktu svarigakos
periodiskos remontdarbus.

(*) 366,9 euro/t 1993. gada un 338,19 euroft 1995. gada, kas zemako
limeni sasniedza 1995. gada.
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(99)  Komisija jo Ipasi atzimé, ka stikla izolatoriem (sealed units, pieskirsana varétu radit parmérigu konkurences izkroplo-

(100)

1o1)

102)

(103)

KN 7008) (1) laika posma no 1993. lidz 1998. gadam
ievérojami paaugstindjas cenas. Sads paaugstinajums ir
skaidrojams ar jaunu Eiropas standartu ieviesanu attieciba
uz izolgjosu materidlu izmantoSanu bavnieciba un
nozares tendenci izmantot izolacijas izstradajumus un
materialus ilgtermina.

Komisija ari konstaté, ka izolacijas izstradajumu vidgjais
patérina pieaugums (ari stikla izolatoru, kas paredzéti
bivniecibai) strauji palielinasies stingrakas CO, emisiju
kontroles dé] pec 1997. gada Apvienoto Naciju Organi-
zacijas Visparéjas konvencijas par klimata parmainam
Kioto protokola pienemsanas. Dzivojamo maju sektora
un blivniecibas nozaré termoizolacija ir efektiva energijas
taupisanas tehnologija un tadéjadi CO, emisiju samazina-
Sanas tehnologija. Jaunu standartu ievie$ana attieciba uz
izolacijas veidiem (ISO 10456) un siltuma zudumiem
(ISO 832) noteiks lielaku atskaites vértibu siltuma zudu-
miem, kas radis pieaugosu vajadzibu taupit energiju.

Tapéc, pemot véra analizi Komisijas [émuma par Rock-
wool lietu (%), tadu stikla starpproduktu strauj§ pieaugums,
kuriem veic turpmako apstradi galigajai izmantoSanai
arhitektGira vai bavnieciba, lauj secinat, ka tirgi nav
apgrozijuma samazinasanas (3).

Nosléguma i) neapstradata pludinata stikla (raw float glass)
tirgus un tadu ii) stikla starpproduktu tirgus, kuriem veic
turpmako apstradi galigajai izmantosanai arhitektfra vai
bivnieciba (tadiem ka laminéts stikls un stikls ar parkla-
jumu), ir novertéti atskirigi — attieciba uz i) Komisija
uzskata, ka tirgli ir apgrozjjuma samazinasanas daudz-
nozaru pamatprincipu nozime, attieciba uz ii) tirgii nav
apgrozijuma samazinasanas.

Tirgus dalas

Ja projekts palielina razoSanas jaudu nozaré, kas saskaras
ar strukturalu sp&u sarazot vairak produkcijas, neka
nepiecieSams, vai tirgus apgrozijuma samazinasanos, un
kur§ vienlaikus var nostiprinat nozimigu tirgus dalu (%),
attiecigaja regiona maksimali atlauta atbalsta apjoma

(") Daudzkartaini stikla izolatori, kas veido vienu vai vairakas starp-
telpas, kuras pilditas ar dehidratétu gaisu vai gazi.

() Komisijas 1999. gada 21. aprila Lémums lieta N 94/99 (Rockwool
Peninsular SA).

(®) Skatit 1998. gada daudznozaru pamatprincipu 7.8. punktu.

(*) Atbilstosi 1998. gada daudznozaru pamatprincipiem viena tirgus
dala ir noteikta vismaz 40 %.

(104)

(105)

(106)

(107)

(108)

jumu. Sados gadijumos 1998. gada daudznozaru pamat-
principi paredz piemérot korekcijas koeficientu 0,50.

Attiecigaja gadijuma Komisija pludinata stikla tirgu iden-
tificgja ka tirgu, kuram raksturiga apgrozijuma samazina-
Sanas. Saja tirgii nevienam no abu kopuznémumu dibi-
natajiem tirgus dala nav 40 % vai vairak.

6.6.2. Maksimali pielaujama atbalsta noteikSana

Atbilstosi 1998. gada daudznozaru pamatprincipu notei-
kumiem Komisija nosaka maksimali pielaujamo intensi-
tati pazinotajam atbalstam saskana ar formulu, kura
nemti véra vairaki faktori. Aprékinu sak ar maksimalas
intensitates noteikSanu (regionalie griesti), ko liels uzne-
mums var sanemt attiecigaja atbalstamaja apgabala,
nemot véra atlauto regionala atbalsta shému, kas ir
spéka pazinoSanas diena. Péc tam iegiitajiem procentiem
pieméro dazadus korekcijas koeficientus atbilstosi trim
ipasiem veértésanas kritérijiem — konkurences stavoklim,
kapitala/darbaspéka savstarpéjai attiecibai un regionalajai
ietekmei, $ada veida aprékinot maksimali pielaujamo
intensitati attiecigajam atbalsta projektam.

Maksimala atbalsta intensitate attieci-
gaja atbalstamaja apgabala (R)

Saskana ar piemérojamo Francijas regionala atbalsta karti
2000.-2006. gadam Freménas-Merlbakas razosanas
apgabalam ir atbalstama apgabala statuss EK liguma 87.
panta 3. punkta c) apak$punkta nozimé, kura valsts
atbalsta intensitate ieguldijumiem var sasniegt 15 % tira
dotacijas ekvivalenta (TDE).

“Konkurences stavokla” faktors (T)

“Konkurences stavokla” faktors (1998. gada daudznozaru
pamatprincipu 3.2. lidz 3.6. punkts), kuru noteica 2000.
gada lémuma, netika ne apstridéts, ne grozits, un tas
neveidoja 2006. gada 26. aprila lémuma, ar ko uzsak
procediru, dalu. Tapéc turpmakais novertgjums ir
parpemts no 2000. gada lémuma.

“Konkurences” faktors paredz veikt analizi, kuras mérkis
ir noteikt, vai pazinotais projekts tiks istenots nozaré vai
apaksnozare, kura cie§ no strukturalas spgjas sarazot
vairak produkcijas, neka nepiecieSams.
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(109) Saskana ar 1998. gada daudznozaru pamatprincipu “Kapitala/darbaspéka savstarpéjas attie-

(110)

(111)

(112)

(113)

(114)

noteikumiem (3.3. punkts) iespgjamu strukturalu spéju
sarazot vairak produkcijas, neka nepieciesams, noverte,
salidzinot starpibu starp vidéo jaudas izmantoSanas
limeni razojosaja riipnieciba kopuma un jaudas izmanto-
$anas limeni attiecigaja nozaré vai apak$nozaré. Ja nav
pietickamas informacijas par jaudas izmantosanu, Komi-
sija parbauda, vai attiecigie ieguldijumi tiek veikti tirgd,
kur ir apgrozijuma samazinasanas. Sim nolikam Komi-
sija salidzina attieciga(-o) produkta(-u) acimredzama paté-
rina attistibu ar Eiropas Ekonomiskas zonas raZojo$as
ripniecibas pieauguma limeni kopuma.

Ka noradits ieprieks, Komisija saistiba ar attiecigo nozari
ir saskarusies ar ticamu datu trikumu. Lidz ar to attieciba
uz %o nozari nav iespgams ne aprékinat izmantoto
jaudu, ne ari acimredzamo patérinu.

Pamatojoties uz tirgus attistibas analizi, ieguldfjuma dalai,
kas pieskirta neapstradata pludinata stikla (raw float
glass — KN 7005) razoSanai, japieméro konkurences
faktors 0,75. leguldijumu dalai, kas saistita ar laminétu
stiklu vai stiklu ar parklajumu bivniecibai (laminated or
coated building glass), kuri ieklauti KN 7007 un KN 7008
kategorija, biitu japieméro konkurences faktors 1.

1998. gada daudznozaru pamatprincipos nav paredzéta
situacija, kura vienam ieguldijumam, kam veikts diferen-
céts tirgus novértéjums katram attiecigajam produktam,
var piemérot divus vai vairakus konkurences faktorus. Ta
ka konkrétaja gadijuma piemérot visam ieguldijumam
tikai vienu no abiem faktoriem biitu ne tikai nesameérigi,
bet ari nepareizi, Komisija uzskata, ka konkurences
faktors batu japielago ta, lai tas atspogulotu katra attie-
ciga produkta tirgus attistibu.

Ta ka projekts ir pilniba integréta riipnica, blitu nepareizi
noteikt korekcijas faktoru, kas aprékinats no ieguldijuma
relativas vértibas attieciba uz katru konkréto produktu.
Tapéc Komisija izmantoja korekcijas faktoru (40/60),
kas pamatojas uz attiecigajiem apjomiem, ko laiz tirga
atbalsta sanémgjs.

No ta izriet, ka T koeficients ir 0,85 (1), ko veido divu
tirgu konkurences faktori (1 un 0,75).

(") (0,4 x 1) + (0,6 x 0,75).

(115)

(116)

117)

118)

(119)

cibas” faktors (I)

Jaunaka informacija, ko ir iesniegusas Francijas iestades,
rada jaunu “kapitala/darbaspéka raditaja” koeficientu -
attaisnota ieguldjjuma summa ir 158,5 miljoni euro. Fran-
cija noradija, ka galigais izveidoto tieSo darba vietu skaits
ir 176 darba vietas. Tatad “kapitala/darbaspéka raditajs” ir
900. Ta ka sis raditajs ieklaujas starp 701 un 1 000,
sakotngji paredzéta I faktora 0,8 vieta ir japieméro I
faktors 0,7 (1998. gada daudznozaru pamatprincipu
3.10.2. punkts).

“Regionalas ietekmes” faktors (M)

Jaunaka informacija, ko ir iesniegu$as Francijas iestades,
rada jaunu “netieSo darba vietu/tieSo darba vietu” koefi-
cientu. Francija noradija, ka izveidoto netieo darba vietu
skaits ir 150 darba vietas, kas ir 85 % no tiesajam darba
vietam. Ta ka $is procentualais apmérs ieklaujas starp 50
un 100 %, sakotngji paredzéta M faktora 1,2 vieta ir
japieméro M faktors 1,1 (1998. gada daudznozaru
pamatprincipu 3.10.3. punkts).

Maksimali pielaujamas atbalsta intensi-
tates aprékinasana

Tatad, pemot veéra iepriek§ minéto, parskatita pielaujama
atbalsta maksimala intensitate konkrétaja gadijuma ir: R
xTx[xM=15%x 0,85 0,7 x 1,1 = 9,82 % (lai gan
2000. gada lemuma ta bija 12,24 %).

6.7. Secinajums par pieskirta atbalsta saderibu

Nemot véra visu jauno informaciju, pieskirta atbalsta
limenis ir zemaks par to, kas bija paredzéts 2000.
gada. Projekta attaisnotas izmaksas ir 158,5 miljoni
euro (150,165 miljoni euro pasreizéja neto veértiba).

Francijas iestades uzsver, ka, izmantojot Valstu regionala
atbalsta pamatnostadnu 1998. gadam I pielikuma aprak-
stito metodi, iegttais TDE ir 12 985 610 euro, kas atbilst
atbalsta nominalvértibai 17 106 280 euro.
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(120)

121)

(122)

Saskana ar Francijas iestaZu sniegtajam zinam atbalsta
intensitate uznémumu PGF/IGCF projektam tatad ir
8,65% TDE (12985 610/150 165 000), kas ir mazak
par maksimali pielaujamo intensitati, kura ir parrékinata,
lai pemtu véra projekta raditaju attistibu (9,82 % TDE).

Pazipota atbalsta intensitate 8,65 % TDE, ko Francija
ierosina pieskirt uzpémumiem PGF/IGCF, atbilst nosaci-
jumiem, kas lauj to uzskatit par saderigu ar 1998. gada
daudznozaru pamatprincipiem.

Ta ka ieguldijuma projekts ir pabeigts, 1998. gada daudz-
nozaru pamatprincipu 6. punkta paredzétie nosacjumi
par péckontroli nav piemérojami. Tadgjadi Francijai var
Jaut samaksat atbalsta pédéjas dalas atlikumu, kas ir
727 389 euro (péc nominalvértibas), uzpémumiem
PGF/IGCF,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 lémumu atce] 2000. gada 17. augusta Lémumu lieta
N 291/2000.

2. pants

Valsts atbalsts, kuru Francija plano istenot attieciba uz PGF/IGCF
un kura intensitate ir 8,65 % tira dotacijas ekvivalenta (TDE), ir
saderigs ar kopgjo tirgu saskana ar EK liguma 87. panta 3.
punkta c) apakSpunktu.

Tadé] ir atlauts istenot $o atbalstu.

Francijai ir atlauts izmaksat atbalsta atlikumu, proti, 727 389
euro (péc nominalvértibas) uznémumiem PGF/IGCF.

3. pants

Sis lemums ir adreséts Francijas Republikai.

Briselé, 2008. gada 10. decembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Neelie KROES



